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Artykuł '.,24, paragrafy . 1 i ,_2. ' " Ponieważ ,granice ' lądojł!c 

,z pańsh'{,ami "sąsiedn,imi są ob-ecni~ ~amknięte ,j ,: w Jezul, 
tilcie tego prywatne ,pojazdy '" drogfJwe ' ni,t! . mągą , ,·być 
TE'ekspottowanew inny sposób, niż przez port izraelski, 
Rząd Izraela nie będzie zobowiązany do przyjulowania " 
jako dowodu reeksportu pojazdów lub- ich części ' Jakiego~ 

. kolwiek dokumentu przli!widzianego , w · 'ili'tyku'le' · 24, "p"a- , , 
rag rafy I ,i 2". ' " , 

Federacja Malajska dnia 31 sierpnia 1957 r. 
\I ~emiecka Republika Feder,dna 
Marok~ ". 

,dni~ .16, wrześnLa 1957 .. 
dnia 25 ' vqześnia ' 1957 r. 

Jardania .dnia J8 ,gr,udnia 1951 r.. 
Haiti . ,dnia .12 , lutego 1958 r, 
VI,'/ochy dnia 12 lutego 1958 f 

Holandia ,dn.in 7 , marca , 1958 T. 

z zastosowaniem do Surinamu, Antyl Holend,erski(,h i No­
wej Gwinei ' Holenderskih 

Indie . ' ' . .dnill 5 maja' 1958 r 

z następującym zastrżeżeni~m': do a;tykulu '1.' ust e): 
.. " Rząd Indii zastrzega sobie' ,prawo nieprżyznawania oso­
Qom prawnym u.łatwień przewidzianych w niniejszej 
Konwencji". ' 
Do artykułu 2: "Niezależni~ o.d postanowień a r tykułu 2 

' piniejszej Konwencji', Rząd .Indii , zastrzega sobie prawo 
nieprzyznawania korzyści przewidzianych w tym ' ilrtv­
kule osobom, które normalnie pr'lebywają poza Ind iami, 

""ił które z okazji czasowego pobytu w tym kraju przyjm;\-
ją pracE: płatną lub podejmują jakiekolwiek zajęcie wy­
magające zapłaty", 

Ghana 
Salwador 

. • • , dnia 16 czerwca 
dnia 18 czerwca 

1958 r. 
19SH r 

Z.' następującym zastrzeieniem: "Salwador zastrz~9a so­
biepra.wo w odniesieniu. do artykułu 4 o tyle, o ile do­
tyczy on czasowego przywozu pojedynczych części slu-

iących do remontu ' poj~zdÓ~,iI...4{) <z""'P.o~V'9lJc ,truf'J-nqści" , 
jakie mogą wyniknąć przy)d..ent)..:r'~acji '" c~~ścil ; z~Ullen~ ',' 
nych ,w czasiewyw:ozu . :z kraju; :u w':irżao:ncf~ , tenpT:zywof ' 
powmien byi; przedmiotem, ' opodaJ~9wallii:! 'pr~ewidzi,all~" 
go przez , prawo. ' . , " ", ' 

Takie samo zastrzeżenie uczynione je:st w 'odniesieniu 
,do innych artykułów n iniejszej Konw~ncji: " które ,'. wspo,­
minają o pojedynczych częściach, ·przeimiczonych ' do 
remontu pojazdów", . ." " ' 

Jugosławia 

Hiszrpa.nia 
Portu.galia , . 

dnia 10 lipca 195~f, 
dn i a 18' si1irpn I a 1958 r. 
dnia lll ' wr'ze~nia 195/l "r. 

z zaśtosowaniem do Portugalskich ProwincjiZamorsk,ch. 

Peru dnia 16 styczn ia 19S9 ,L 
Francja dnia ' 24 kwietnia l!)j!t r : 
Zwiąl.ck Socjalistycznych Re= 

publik Radz iec kich , dni" 17 sierpnia- 1959 r. 

z nastE:pującym zastrzeżeniem : "Rząif ZwiązkiI SocjaJi3-
tycznych Republik Radzieckich. ' uważając, że spory do­
tyczące interpretacji lub stosowan ia Konwencji celnej 
w sprawie czasowego przywozu prywatnych pojazdó',v 
drog0wych mogą być loz,strzygcine w drodze , il rbitrażti, 
v"wiadcza, że spór może być poddany podarbitl"aż tylko ' 
za z90dą wszystkieh stron ' w' sporze i i,e tylko osoby 
wybr"n'~ za wspólną zgodą ' wszystkich tych stron m9':ją 
sprawowJ.ć funkcje arbitra'·. ' 

BuJgariil . , dnia 7 pilżdz ;e rnika 19.')9 r. 

z następują cym za strzeżeniem: "Ludowa Repuhlika Bul­
g,arii nie UWilŻii s ię za zwiążar-ą postanowieniami o arbit- , 
ra 'zu zawartyll1i w artykule 40, paragrafy 1. i 3". 

Filipiny dnia 9 hi, l~g o 1960 1. 

Nepal dniil 21 września i960r. 

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Will/ewicz 
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KONWENCJA (Nr Hl) DOTYCZĄCA DYSKRYMINACJI W ZAKlłESIE ZATRUDNIENIA I WYKONYWANIA ZAWODtJ , 

Przyjęta w GeDewie dllia25 czerwca 1951r. 

Przekład . 

W Imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej 

RADA PAŃSTW A.. 
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ 

podaje do powszechnej wiadomości: 

" W dniu' 25 czerwca 1958 r . przyjęta została w Genew ie 
przez Konferencję Ogólną Międzynarodowej Organizacji Pra­
cy Konwencja (nr 111) dotycząca dyskryminacji w zakresie 
:zatrudn:en la L wykonywania zawodu . ' 

J?o zaznajomieniu się z powyższą Konwencją Rada Pań c 

stwa .uznała ją i uznaje za słuszną zarówno w całości, jak 
i każde z' postanowień w niej zawartych; oświadcza, ż,e wy­
mieniona Konwencja jest przyjęta, ratyfikowan'a i potwier­
dzon..a, oraz przyrzeka,ie będzieniezmiennie zachowywana. 

Na dowód czego wydany został Akt niniejszy, opatr;zony 
pieczęciąPolskiej Rzeczypospolitej Ludowej. . 

Dano w Warszawie, dnia , 8 maja 1961 r. 
L. S. Przewodniczący Rady Państwa: 

;.A, Zawadzki 

MinIster Spra"w Zagranicznych: 
w 'lr. J, Will/ewicz 

Au Nom de la Republique Populaire d~ r PologDe 

LE CONSEIL D' ETA T 
DE LA RtPUBLIQUE .POPULAlRE DE POLOGNE 

' ił lOtlsceux qui ces Presentes Lettres vef,lont ' 
fai t savoir ce qui suit: 

Une Convention. (N° 111) conccrnant la discriminati,on 
en matiere d'emploi et de professiona el.e adoptee par la 
Conlerence Generale de l'Organisation lnlernationale du Tra­
vaiJ ił Geneve,le 25 juin 1958. 

Apres avoir vu et examine ladite Convention le Conseil 
d'Etat l'a approllvee et approuve en toutes et chacuI)e des 
dispositions qui y sont contenues;dec lare que la Conv~n­
lion susmentionnee est acceptee, ratifi.ee et confirmee et ' 
promet qu'elle , sera inviolablement observee. 

En Foi de Quoi les , Presentes LettreL ont ele delivr~es, 
revetues du Sceąu de la 'Republique Populair.e de ' Pologne •. 
~ . " . li . ' . 

Donne a Varsovie, ' le 8 mai 1961. 

L. S.President du Conseil. d·Etat: 
A. Z.owodzlti 

Minislredes Affaires Etrangeres: 
W z. J. Winiew icz 
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